Podstawy teoretyczne
badania

2.1. Zrodta informadji

Zebranie nazw miejscowych Kurpiowszczyzny w réznych okresach wyma-
galo siegniecia do materialéw kartograficznych oraz do zrédel pisanych.
Mapy ilustrujace zasieg regionu kurpiowskiego zostaly wykorzystane do zgro-
madzenia nazw miejscowosci oraz analizy historii ich zmian. Dobér materia-
tow kartograficznych byl warunkowany przez kilka kryteriéw. Opracowania
mialy prezentowac stan z czasu kolonizacji obszaru, czyli okres dwu i p6t
stulecia, poczawszy od polowy XVII wieku. Kolejnym warunkiem byla odpo-
wiednio duza skala map, umozliwiajaca identyfikacje jak najwiekszej liczby
samodzielnych jednostek osadniczych wystepujacych w regionie. Czes¢ opra-
cowan kartograficznych o wiekszych skalach umozliwita odczytanie takze
nazw niesamodzielnych osad.

Powyzsze kryteria spelnito kilka map wykorzystanych w opracowaniu,
wymienionych w kolejno$ci chronologicznej: Mapa szczegolna wojewddztwa
mazowieckiego (inaczej: Mapa Pertheesa) w skali 1:225 000 (1791), Topo-
graphisch-Militérische Karte vom vormaligen Neu Ostpreussen..., znana jako
Mapa Textora w skali 1:100 000 (1808), Topograficzna Karta Krélestwa Pol-
skiego (inaczej: Mapa kwatermistrzostwa) w skali 1:126 000 (1839, wyd. 1843),
Topographische Specialkarte des Preussischen Staats und der angrenzenden
Léinder w skali 1:200 000 (1845), Mapa taktyczna Polski Wojskowego Insty-
tutu Geograficznego w skali 1:100 000 (lata 20. i 30. XX wieku), Atlas histo-
ryczny Polski. Mazowsze w drugiej potowie XVI wieku. Czgsé I Mapa, plany
w skali 1:250 000 oraz Czes¢ II: Komentarz, indeksy (1973).
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Poszukiwania i ustalanie pierwszych wzmianek o miejscowosciach oraz
analiza etymologii ich nazw wymagaty wykorzystania pierwotnych i wtornych
materialow zrodtowych. Tworza one obszerny zbior, ktory zostat podzielony
na kilka kategorii zaleznych od ich formy oraz celu, w jakim zostaly uzyte.
Ograniczono go do wybranych, podstawowych pozyciji.

Pierwsza grupe materiatéw pisanych stanowig zrédla danych dotycza-
cych nazewnictwa miejscowego w réznych okresach. Naleza do nich tabele
i spisy miejscowosci uwzgledniajace nawet niewielkie jednostki osadnicze,
takie jak Tabella miast, wsi, osad Krolestwa Polskiego (1827), Skorowidz Kro-
lestwa Polskiego (Zinberg 1877), Polska XVI wieku pod wzgledem geograficz-
no-statystycznym. Tom V. Mazowsze (Pawinski 1895).

Drugg kategorie zZrédel pisanych tworzg dokumenty zachowane w formie
pierwotnej lub przedrukowane. W polaczeniu ze spisami stanowiag warto-
$ciowa baze umozliwiajacg odtworzenie warstwy nazewniczej obszaru w okre-
sie kolonizacji oraz po jej zakonczeniu. Ma to duze znaczenie ze wzgledu na
to, ze z czgs$ci miejscowosci wyodrebnialy sie mniejsze jednostki, a niektore
z nich przechodzily proces zmiany nazwy. Wsrdd tych dokumentéw szcze-
gdlnie istotne s lustracje dobr krolewskich z lat 1565, 1617-1620, 1660-1661
oraz z 1789 roku (Gieysztorowa, Zaboklicka 1967; Wawrzynczyk 1968, 1989;
Pszczotkowski 2020), Rejestr pogtéwnego Mazowsza z 1674 roku (AGAD
RPM), Sumariusz Metryki Koronnej (AGAD MK), spisy ludnosci, akty nadania
przywilejow mieszkanicom poszczegolnych miejscowosci oraz dostepne akty
prawne. Dokladna analiza tych dokumentéw umozliwita uzyskanie wzmia-
nek o pojedynczych miejscowosciach, stanowiac nieraz ich pierwsze notacje.

Na terenie Kurpiowszczyzny funkcjonowaly sady bartne, ktorych dzia-
talnos¢ opierala si¢ na ordynacji spisywanej juz od potowy XVI wieku.
W 1559 roku Krzysztof Niszczycki sporzadzil pierwszy na ziemiach polskich
zbidr prawa bartnego w rodzimym jezyku, ktéry odnosil si¢ do starostwa
przasnyskiego. Kodyfikacja dla starostwa tomzynskiego autorstwa Stanistawa
Skrodzkiego z Kolna powstala w 1616 roku (Kuczynska 2004). Dokumentacje
dziatajacych na Kurpiowszczyznie sadéw bartnych stanowily ksiegi sadow
bartnych, nazywanych zwyczajowo od czesci puszczy, na obszarze ktérych
dzialaly. Do dzisiaj zachowaly sie¢ ksiegi nowogrodzkie, zawierajace opisy
incydentow zwigzanych z bartnikami w poszczegélnych czesciach Puszczy
Kurpiowskiej. W tej monografii skorzystano z ich niepublikowanej kartoteki
przygotowanej przez Urszule Kuczynska. Dokument zawiera nazwy geogra-
ficzne wystepujace w czterech tomach ksiag bartnych wraz z ich lokalizacja,
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datg i opisem incydentdw, ktore mialy tam miejsce. Wérdd miejsc wspomnia-
nych w ksiegach bartnych znajduja si¢ liczne obiekty terenowe o nazwach
takich samych jak nazwy utworzonych pdzniej na tych obszarach miejscowo-
$ci. Ksiegi prawa bartnego sporzadzone w Przasnyszu, Kolnie i Ostrotece nie
zachowaly sie do dzisiaj, jednak ksiegi ostroteckie stanowily jedno ze zrodet
do rozprawy Ludwika Krzywickiego zatytutowanej Kurpie i opublikowane;j
u schyltku XIX stulecia. Autor poswiecil w niej wiele miejsca nazewnictwu
miejscowemu Kurpiowszczyzny, co pozwolito na posrednie wykorzystanie
tych cennych zrédel w formie juz opracowane;j.

Szczegdlng cecha kurpiowskich miejscowosci, wplywajaca nie tylko na
nazwy, ale tez na sposob dokumentacji, jest ich geneza. Wiekszos$¢ z nich
powstata oddolnie, bez istotnej kontroli zewnetrznej, nieraz wyodrebnia-
jac sie z wiekszych osad. Nie istniejg dokumenty potwierdzajace date ich
utworzenia. Starostowie zarzadzajacy krolewszczyznami czgsto zanizali liczbe
osad i ich mieszkanicéw w oficjalnych spisach, wiec ich przekazy nie zawsze
odpowiadaty rzeczywistosci. W potowie XVII wieku na terenie Kurpiowsz-
czyzny rozpoczal dziatalno$¢ zakon jezuitow, ktérego glownym celem byto
ograniczenie wplywoéw protestanckich na zaludniajacym si¢ juz obszarze.
Ko$ciél gromadzil dokumentacje ze statystykami dotyczacymi m.in. liczby
wiernych, nawrdcen, tworzenia nowych parafii i podziatu juz istniejacych.
Z przekazdw zakonnikow wynika, ze w 1668 roku w Puszczy Myszynieckiej
istniato okoto 50 osad, niestety w dokumencie nie odnotowano ich nazw
(Jemielity 1975). Nazwy miejscowosci zaczely sie pojawiaé w aktach erekceyj-
nych nowych parafii oraz przy przenoszeniu do nich mieszkancéw konkret-
nych miejscowos$ci. Zachowana do dzi§ dokumentacja czgsci parafii stanowi
wazne zrodlo informacji o liczbie osad lub wsi, ich stanie oraz o ich nazwach.

Znaczacy dorobek badaczy zainteresowanych tematyka Kurpi Zielo-
nych, wéréd ktorych byli etnografowie (Oskar Kolberg, Adam Chetnik, Anna
Kutrzeba-Pojnarowa), geografowie (Wincenty Pol, Halina Radlicz), historycy
(Wincenty Gawarecki, Zygmunt Gloger) oraz socjologowie (Ludwik Krzy-
wicki), pozwolil na uzupelnienie informacji pozyskanych z bezposrednich
zrédet. Czgs¢ badaczy prowadzita badania terenowe na Kurpiach Zielonych
niedlugo po zakonczeniu kolonizacji obszaru, gléwnie w XIX wieku, wyko-
rzystujac metode obserwacji ludno$ci Kurpiowszczyzny. Powstate na ich
kanwie opracowania stanowig istotny wkiad w ustalenie tta spoteczno-prze-
strzennego regionu, dajgcego wskazéwki do ustalenia motywacji nazew-
niczej cze$ci analizowanych miejscowosci. Szczegdlnie wazne okazaly sie
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opracowania Oskara Kolberga (1888) i Ludwika Krzywickiego (1892/2007),
zainteresowanych miejscowym nazewnictwem. Dzigki wprowadzeniu kon-
tekstu, a takze bezposredniej analizie pozwolily na odrzucenie czeéci prawdo-
podobnych, cho¢ btednych motywacji nazewniczych, co wspolczesnie byloby
juz trudne do ustalenia.

W analizie semantycznej nazw miejscowych postuzono si¢ stownikami ety-
mologicznymi oraz geograficznymi. Nalezy wymieni¢ obszerny, wielotomowy
i jeszcze nieukonczony stownik polskich ojkoniméw Nazwy miejscowe Polski
pod redakeja Kazimierza Rymuta i nastepcow (1996-2021), Stownik etymolo-
giczny miast i gmin PRL Stanistawa Rosponda (1984) oraz Stownik geograficzny
Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich pod redakcja Filipa Sulimier-
skiego, Bronistawa Chlebowskiego i Wiadystawa Walewskiego (1880-1902).
Przy pracy nad klasyfikacjg semantyczno-etymologiczng szczegélnie pomocne
byly prace Witolda Taszyckiego (1958d), Henryka Borka (1988), Ewy Rzetel-
skiej-Feleszko (1998) oraz Elzbiety Kowalczyk-Heyman (2009, 2012, 2018).

Analize przestrzenng przeprowadzono, korzystajac z dorobku nauko-
wego geograféw zajmujacych sie teorig dyfuzji innowacji, w tym Torstena
Hiégerstranda (1952, 1967), Jana Lobody (1974, 1983), Laurence’a A. Browna
(1966; Brown, Cox 1971), Andrew D. Cliffa (1968), George'a C. Galstera
(2012), Petera R. Goulda (1969), Petera Haggetta (1978), Johna C. Hudsona
(1969), Richarda L. Morrilla (1970, 1975), Allana Preda (1971), Geralda F.
Pylea (1969), J. Barryego Riddella (1972), Maartena van Hama i in. (2012)
oraz Roberta S. Yuilla (1965). Uwzgledniono takze innych badaczy wykorzy-
stujagcych modele dyfuzji innowacji w réznych dziedzinach i dyscyplinach
nauki, takich jak Johannes Schmidt (1872) i Everett M. Rogers (1983, 2003).
Na podstawie ich prac opisano nastepujgce elementy teorii dyfuzji innowa-
cji: ekspansywny, relokacyjny, ciagly i hierarchiczny typ dyfuzji, a takze efekt
barierowy, efekt hierarchii oraz efekt sgsiedztwa.

2.2. Badania z pogranicza geografii i jezykoznawstwa
2.2.1. Geografia lingwistyczna i geografia jezykowa
Przyjmujac, ze interdyscyplinarno$¢ nauk polega na wspolnej tozsamosci,

podobienstwie lub nakladaniu si¢ obszaréw badawczych, tematéw badaw-
czych lub wykorzystywanych metod, na réznych formach wspoétpracy i na
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réznych poziomach organizacyjnych, a takze na wymianie materialu badaw-
czego lub wynikéw badan, mozna uzna¢, ze niniejsze opracowanie wpisuje
sie¢ w ten nurt.

Wykorzystano w nim dorobek geografii i dialektologii, klasyfikowane;
jako czes$¢ jezykoznawstwa o duzej samodzielno$ci wynikajacej ze specyfiki
przedmiotu i metod badawczych oraz rozlegtosci zakresu badan, ale réw-
niez wlasciwych sobie stosunkéw z innymi naukami. Dialektologia ma §cisle
okreslone relacje z naukami spolecznymi, takimi jak: geografia, socjologia,
etnografia oraz historia. Przyktad dialektologii i geografii jest dowodem na
owocng wspolprace pomiedzy naukami réznigcymi sie przedmiotem i meto-
dami badan, czego dowodzi przyswajanie terminologii geograficznej przez
dialektologie, obejmujacej takie pojecia, jak: izoglosa, izomorfa, wigzka, pek
(izoglos), areal, granice jezykowe, centra i peryferie jezykowe.

Wisrdd prekursoréw prac z pogranicza jezykoznawstwa i geografii
wymienia si¢ dialektologéw Georga Wenkera oraz Julesa Gilliérona. Pierw-
szy z nich opracowal w 1878 roku Sprach-Atlas der Rheinprovinz nérdlich
der Mosel sowie des Kreises Siegen (Atlas jezykowy Nadrenii na pdinoc od
Mozeli oraz powiatu Siegen) oraz mapy jezykowe innych regionéw Cesar-
stwa Niemieckiego. Jules Gilliéron, przedstawiciel szkoly francuskiej uwa-
zany za inicjatora badan naukowych z pogranicza geografii i jezykoznawstwa
(Zabecki 2016) oraz tworce geografii lingwistycznej (Karas b.d.b), byl auto-
rem Petit atlas phonétique du Valais roman (sud du Rhéne) (Malego atlasu
fonetycznego romanskiego Valais [na potudnie od Rodanu]) z 1881 roku. Jego
badania zréznicowania dialektow we Francji i na graniczacych z nig francu-
skojezycznych terytoriach zaowocowaly wydaniem we wspolpracy z Edmon-
dem Edmontem Atlas linguistique de la France (Atlasu jezykowego Francji)
w latach 1902-1910. Metody zastosowane przy publikacji atlasu byly poz-
niej wykorzystywane przez francuskich gilliéronistow i przeciwstawiane nie-
mieckim mlodogramatykom. Wedtug Alberta Dauzata, autora La geographie
linguistique (Geografii lingwistycznej) z 1922 roku, geografia lingwistyczna
narodzifa sie w pierwszych latach XX wieku we Francji w odpowiedzi na
krytykowane za sztywne i nieodpowiadajace zmieniajacej sie rzeczywistosci
metody stosowane w szkole niemieckiej (Doroszewski 1929).

W Polsce geografia lingwistyczna rozwineta sie¢ w krakowskiej szkole
Kazimierza Nitscha oraz jego nastepcow. Dialektolog wykorzystywat ja do
badan historycznojezykowych, czego przyktadem jest praca Z geografii wyra-
zow polskich (1918). Badania byly prowadzone takze w szkole warszawskiej
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pod kierownictwem Witolda Doroszewskiego. Znaczacy postep w polskiej
geografii lingwistycznej nastapil po zakonczeniu II wojny $wiatowej. Jego
rezultatem bylo wydanie w latach 1957-1970 Mafego atlasu gwar polskich
oraz licznych atlaséw regionalnych (Pelcowa 2007).

Réwnolegle z geografig lingwistyczng rozwijala sie kartografia jezy-
kowa, ktorej podstawowym zadaniem jest prezentacja danych jezykowych
z wykorzystaniem metod kartograficznych. Poczatek tego kierunku badan
w Polsce datuje si¢ na rok 1934, kiedy opublikowano Atlas jezykowy pol-
skiego Podkarpacia, a jego rozwdj przypadal na lata powojenne. Podobnie
jak w przypadku geografii lingwistycznej kartografia jezykowa zaczerpneta
terminologie z meteorologii, czego przykladem s takie pojecia, jak: izoglosa,
izomorfa czy izoleksa, wprowadzone przez totewskiego dialektologa Augu-
sta J.G. Bielensteina i stuzace do prezentacji zjawisk jezykowych na mapach
(Jagessar 2020).

Inicjatorami opisanych powyzej dzialan w zakresie geografii lingwistycz-
nej byli dialektolodzy. O mozliwosciach prowadzenia badan jezykowych z per-
spektywy geografii pisal francuski geograf Albert Demangeon w artykule
La géographie des langues (Geografia jezykow) z 1929 roku. Przedmiot badan
geografii jezykowej rozwingl Francuz Carlos Miguel Delgado de Carvalho,
wskazujac na mozliwosci analizy przestrzennego rozmieszczenia uzytkowni-
kow jezykow, historycznych zmian zasiegéw ich wystepowania oraz wplywu
$rodowiska na te zmiany. Roland Breton usytuowal geografie jezykowa w cen-
trum geografii kultury. Dokonal tez rozréznienia zadan lingwistoéw i geogra-
fow w dyscyplinie. Zgodnie z jego zalozeniami lingwisci sg reprezentantami
geografii lingwistycznej, badajacej jezyki i gwary oraz zajmujacej sie tworze-
niem map jezykowych. Do zadan geograféw nalezy badanie definiowanych
przez lingwistow jezykow z zewnatrz, analizowanie ich rozmieszczenia oraz
zmian w czasie w ramach geografii jezykow. Co istotne, przedmiotem zainte-
resowania geografow nie sg same jezyki, ale postugujace sie nimi spotecznosci.

Wspdlnym dla geograféw i dialektologéw przedmiotem zainteresowania
jest takze nazewnictwo geograficzne. Przykladem wybitnego opracowania
podejmujacego te problematyke jest praca Wilbura Zelinskyego (1967) trak-
tujaca o rozprzestrzenianiu sie klasycznych nazw miast w Stanach Zjedno-
czonych. Ozywienie badan w tym kierunku nastgpilo w latach 80. XX wieku
za sprawg badan geografa Colina Williamsa, autora Language in Geographic
Context (Jezyka w kontekscie geograficznym) z 1988 roku. Wspdlng konkluzja
Wilbura Zelinskyego i Colina Williamsa byta fundamentalna rola jezyka dla
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innych zjawisk spotecznych, ktére stanowig obiekt zainteresowania geograféw.
W opozycji do Rolanda Bretona, ktory twierdzil, ze praca geografa zaczyna si¢
tam, gdzie koniczy sie praca lingwisty, uznali oni, Ze produktywno$¢ geografii
lingwistycznej bylaby najwieksza w ramach wspélpracy interdyscyplinarne;j.

Geografia lingwistyczna stanowi potgczenie trzech dyscyplin naukowych:
geografii, jezykoznawstwa i historii (Handke 1986). Podstawowym kryte-
rium subdyscypliny jest odniesienie przedmiotu badan do przestrzeni i czasu
(Pelcowa 2007), a gtéwnym zalozeniem jest teza, ze zasiegi geograficzne zja-
wisk jezykowych sa zawsze umotywowane i nigdy nie rzadzi nimi przypadek.
Pojecie geografii lingwistycznej zostato wprowadzone do dialektologii jako
koncepcja sprawdzajaca za pomocg materialu gwarowego okreslong teo-
rie lingwistyczng (teorie falowg). Obecnie termin ,,geografia lingwistyczna’,
przez cze$¢ badaczy uzywany zamiennie z okresleniem ,,geografia jezykowa”
(Pelcowa 2007; Kara$ b.d.b), jest odnoszony do trzech zagadnien. Pierwszym
z nich jest dzial jezykoznawstwa badajacy zrdznicowanie jezyka narodo-
wego i jego odmian, pozwalajacy na wyznaczanie zasieggdw wystepowania
gwar i dialektéw oraz na wycigganie wnioskéw o historii danego obszaru
(Kara$ b.d.b). Zasiegi przestrzenne zjawisk jezykowych sg prezentowane za
pomocg technik kartograficznych - efektem badan sg mapy przedstawia-
jace uklady zjawisk jezykowych (Pelcowa 2007). Drugie ujecie przedstawia
geografie lingwistyczng jako diachroniczng metode¢ badania jezyka wyko-
rzystywang do rekonstrukcji jego dawniejszych stanéw, a takze do groma-
dzenia danych dla dialektologii historycznej. Ostatnie podejscie utozsamia
geografie lingwistyczna z terytorialnym rozmieszczeniem zjawisk jezyko-
wych, a w szerokim i rzadko uzywanym ujeciu - ze wszystkim, co ma cha-
rakter zaréwno jezykowy, jak i przestrzenny. To ujecie okresla si¢ czasem
terminem ,,geolingwistyka”.

Analizy podejmowane w ramach geografii lingwistycznej maja w wigk-
szo$ci charakter diachroniczny. Jedng z podstawowych mozliwosci badaw-
czych w ramach subdyscypliny jest opracowywanie map i atlaséw stuzacych
do prezentacji i interpretacji materiatu jezykowego. Nalezy do nich takze
wykrywanie kierunkéw ekspansji zjawisk jezykowych na podstawie ich roz-
mieszczenia. Przedstawienie na mapie starszej i nowszej warstwy jezykowej
umozliwia wydobycie i analize mechanizméw proceséw gwarowych. Zroz-
nicowane uktady geograficzne pozwalaja na okreslenie wieku i ekspansyw-
noéci zjawiska. Geografia lingwistyczna umozliwia identyfikacje motywaciji
dla tych zasiegdw, wykrycie kierunkéw ekspansji jezykowych oraz przyczyn
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procesow innowacyjnych. Umozliwia takze uchwycenie stanu gwary i jej
zmian w czasie, prezentacj¢ wspdlczesnych zmian w gwarach oraz taczenie
faktow lingwistycznych z faktami kulturowymi. Odwolujac si¢ do pojecia
centrum i peryferii obszaréw jezykowych, wigze je z zagadnieniem innowa-
¢ji i archaizméw jezykowych.

Mapowanie zjawiska pozwala na identyfikacje jego ekspansywnego lub
recesywnego charakteru, wskazanie zasiegu centralnego lub peryferyjnego
oraz okreslenie jego genezy, chronologii, a takze etymologii. Pomaga w zro-
zumieniu zasiegow zjawisk jezykowych i pozajezykowych, wskazuje na ich
wzajemne stosunki, zaleznosci oraz uwarunkowania. Geografia lingwistyczna
moze by¢ stosowana do badan stownictwa, poréwnywania réznych faktow
jezykowych i ich analiz nie tylko w obrebie jednego jezyka, ale rowniez na
wiekszym obszarze, w tym na pograniczach. Wnioski z tych badan moga by¢
wykorzystywane do analiz historycznojezykowych, etymologicznych, a takze
typologicznych. Stanowi to podstawe do szerszej integracji réznych nauk,
takich jak: jezykoznawstwo, etnografia, historia (osadnictwa, polityczna, eko-
nomiczna), geografia, archeologia oraz antropologia kultury (Pelcowa 2007).

Po omoéwieniu metod oraz zakresu badan geografii lingwistycznej warto
wskazaé jej miejsce w geografii i jezykoznawstwie. Wspolczesnie jest ona
traktowana jako cze$¢ lub subdyscyplina jezykoznawstwa (Jagessar 2020),
co mozna uzasadni¢ kilkoma argumentami. Metoda geografii lingwistycz-
nej zostala opracowana przez dialektologie (Pelcowa 2007), a badania jezy-
koznawcze z pogranicza dyscyplin wyprzedzily te geograficzne. Mapy;, atlasy
i ankiety jezykowe sa w wigkszo$ci przygotowywane przez jezykoznawcow,
poniewaz zbieranie do nich informacji (podczas badan terenowych) wymaga
kompetencji jezykoznawczych.

Wprowadzenie rozréznienia geografii lingwistycznej stanowiacej czes¢
jezykoznawstwa oraz geografii jezykowej bedacej czescia geografii wigze sie
z podstawowym problemem braku spdjnosci w terminologii okreslajacej ich
zakres (Zabecki 2016). Zdaniem Charlesa Withersa (2017) pod terminem
»geografie jezykowe” (language geographies) mieszcza si¢ trzy aspekty taczace
geografie i jezykoznawstwo. Pierwszy obejmuje stownictwo uzywane do opisu
$wiata, w tym terminologie geograficzng. Drugi dotyczy powigzan pomie-
dzy jezykiem a geografia, ktore sa nazywane geografig jezykowa (language
geography), geografia lingwistyczna (linguistic geography), geolingwistyka
(geolinguistics) lub geografig dialektyczng (dialect geography). Trzeci obej-
muje badania jezykowe i geograficzne w ramach dyskursu akademickiego.
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Podsumowujac, mozna stwierdzi¢, ze wyrdznia si¢ kilka subdyscyplin
jezykoznawstwa oraz geografii, ktérych zakres w mniejszym lub wigkszym
stopniu faczy zainteresowania przedstawicieli obu dyscyplin. S wéréd nich:
geografia lingwistyczna (linguistic geography), uwazana za subdyscypling
jezykoznawstwa, oraz geografia jezykowa (language geography), badajaca
zréznicowanie jezyka w przestrzeni i w czasie, skupiajaca si¢ na ruchu lud-
noséci wywolujgcym zmiany tego rozmieszczenia oraz ich przyczyny, bedaca
czescig geografii (Zgbecki 2016; Withers 2017). Jako Ze terminy ,,geografia
lingwistyczna” i ,,geografia jezykowa” bywaja uzywane zamiennie oraz wska-
zywane jako subdyscypliny dialektologii i geografii, wprowadzono dla nich
zbiorczy termin ,,geografia jezykow” (geography of languages) (Zabecki 2016).
Mtodszg odmiang geografii lingwistycznej jest geolingwistyka (geolinguistics),
ktéra w szerokim ujeciu obejmuje badania jezyka pod wzgledem geograficz-
nym (Jagessar 2020) lub wszystko, co ma charakter zaréwno jezykowy, jak
i geograficzny (Kara$ b.d.b).

2.2.2. Dyfuzja innowacji w geografii lingwistycznej

Poczatki wspdlczesnej geografii lingwistycznej, podobnie jak lingwistycznej
teorii falowej (Wellentheorie), si¢egaja drugiej polowy XIX wieku (Jagessar
2020). Teoria falowa zostala po raz pierwszy wykorzystana w dialektologii
przez niemieckiego jezykoznawce Johannesa Schmidta w pracy Die Verwandt-
schaftsverhiltnisse der indogermanischen Sprachen (Pokrewienstwo jezykow
indoeuropejskich) z 1872 roku. W dialektologii teoria falowa oznacza powsta-
nie zmiany jezykowej w pewnej okolicy i jej rozchodzenie si¢ we wszystkich
kierunkach po obszarze zajetym przez dane spoleczenstwo. Zmiana si¢ roz-
przestrzenia, zajmujac coraz szerszy obszar, w sposob przypominajacy kregi
na powierzchni wody, do ktérej wrzucono kamien.

Teoria falowa rozwinela sie w dialektologii w opozycji do modelu drzewa
genealogicznego, opracowanego na podstawie teorii ewolucji przez Augusta
Schleichera, wykladowce na uniwersytecie w Jenie, ktéry pod jego kierun-
kiem ukonczyt Johannes Schmidt (Kretschmer 1905). Model drzewa gene-
alogicznego jest uwazany przez jezykoznawcéw, w tym historycznych, za
nieodpowiedni do opisu dyfuzji, m.in. z powodu zalozenia, ze blisko spo-
krewnione odmiany jezykowe moga nagle zerwa¢ wszelkie kontakty miedzy
sobg, rozdzielajgc si¢ na odrebne jezyki (Wolfram, Schilling-Estes 2003).
W rzeczywistosci ewolucja jezyka postepuje w wyniku sumy pojedynczych
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dyfuzji. Model drzewa méglby zaistnie¢ w czystej postaci w warunkach skraj-
nej izolacji lub szybkich migracji (Frangois 2014). W modelu drzewa gene-
alogicznego zmiany zachodza w czasie i wewnatrz systemu jezyka, natomiast
w modelu falowym odnoszg si¢ do okreslonej przestrzeni i s3 wynikiem kon-
taktow jezykowych (Labov 2007; Milewski 2009).

Do polowy ubieglego stulecia rozprzestrzenianie si¢ jezykow nie lezalo
w kregu zainteresowania jezykoznawcdéw, na co wskazywat francuski lingwi-
sta André Martinet (1952), jednoczesnie rozwazajac zasadno$¢ takich badan
z pominieciem przedstawicieli innych dyscyplin. Przelomowym momentem
w geografii lingwistycznej, jednocze$nie powigzanym z dyfuzjg innowacji,
bylo wykorzystanie prac Torstena Hégerstranda (1952, 1967) do badan nad
wyjasnianiem geograficznego zréznicowania jezyka. Przyktadem reprezen-
tujgcym ten nurt jest wspomniana juz praca Wilbura Zelinskyego (1967)
dotyczaca rozprzestrzeniania si¢ nazw miejscowych wywodzacych si¢ ze sta-
rozytnych Grecji i Rzymu w Stanach Zjednoczonych. Autor zidentyfikowat
w niej trzy gléwne mechanizmy dyfuzji innowacji: dyfuzje ciagta na krétkich
dystansach, dyfuzje relokacyjng jako wynik migracji na duze odlegtosci oraz
spontaniczny obieg idei wérdd elit. Analizowal obszary koncentracji, ukltadow
pasowych, a takze zaobserwowal wystepowanie zjawiska pustych pograniczy
(hollow frontier). Zwrdcil tez uwage na zwigzek rozprzestrzeniania sie i roz-
mieszczenia analizowanych nazw miejscowych z osadnictwem, zwlaszcza na
ostatnim etapie procesu, ktory wygasal wraz z zakonczeniem procesu osad-
niczego. Praca Wilbura Zelinskyego zarysowuje specyfike toponimdw jako
innowacji w procesie dyfuzji — niejasne motywy ich nadawania oraz konku-
rencje w postaci innych typdw nazw miejscowych przy braku petnienia przez
nie innych funkeji niz ostatecznie nadana nazwa.

Model dyfuzji Torstena Hagerstranda zostal zaadaptowany przez Petera
Trudgilla (1974) do socjolingwistycznych badan nad zmiang fonetyczng na
potwyspie Brunlanes w Norwegii. Wskazanie powigzan pomiedzy gesto-
$cig zaludnienia a rozprzestrzenianiem si¢ innowacji pozwolilo na wysnucie
wniosku o dyfuzji zgodnej ze wzorem przewidywanym przez model hie-
rarchiczny, a nie falowy. Podobne rezultaty przyniosty badania przeprowa-
dzone w Anglii Wschodniej (Wolfram, Schilling-Estes 2003). W rezultacie
badacz rekomendowal pozostaltym socjolingwistom i dialektologom przy-
jecie w podejmowanych badaniach metodologii geograficznej. Wskazy-
wal przy tym, ze dotychczasowe badania dialektologiczne poprzestawaly
na opisach geograficznego rozmieszczenia zjawisk jezykowych bez proby



